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Livucija CiTAVICIUTE

Surastas vokiskas Donelaicio
prasymas (1747) — ankstyviausias
datuotas poeto tekstas

Tolminkiemio klebonas ir poetas Kristijonas Donelaitis gyveno daugiakultaréje
aplinkoje ir komunikavo dviem kalbomis - lietuviy ir vokieciy. Jprasta manyti,
kad Donelaitis lietuviskai karé eiles, bendravo su parapijonimis ir bi¢iuliais, o
vokieciy kalba vartojo tik oficialioje aplinkoje. Tai daliné tiesa. I$liko Donelai-
¢io ranka rasyty vokisky teksty, atskleidzianciy jo asmenybés bruozus, pasau-
lévoka ir gyvenimo filosofija, isliko ir vokisky poezijos karinéliy, literatariniy
laisky. Itin vertingi donelaitikos tyréjams yra autobiografiniai uzrasai Visokios
Succesor, 1773), idomios informacijos teikia daugybé pastaby, mirganc¢iy Tol-
minkiemio kriksto metriky knygy parastése ir liudijanc¢iy Donelai¢io pozitrj
j to meto jvykius ir Zmones. Su savo biciuliais Donelaitis korespondavo taip
pat dazniausiai vokiskai ir net savo pusbroliui Jurgiui Donelai¢iui, amtmonui
i§ Zaumary, paguodos eilérastj mirus Zmonai, pavadintg pagal pirmaja eilute
,O, greit slenka laikai... (,Ihr Schatten schneller Zeit...), parasé vokie¢iy kalba.

Taciau yra ir kita vokiskojo rasytinio Donelaicio palikimo dalis, daznai ne-
patenkanti j donelaitikos tyréjy akiratj, tai - oficialis rastai jvairioms Prasijos
valdzios jstaigoms dél baznyc¢ios remonto, nasliy namy statybos, parapinés

mokyklos reikaly, baznytinés Zemés separacijos bylds ir kt. Nors Sie tekstai
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daugiausia tkinio ir socialinio pobuidzio, jie atspindi poeto gyvenamajj lai-
kotarpj, o daznai ir asmenybe. Didele oficialiyjy Donelaicio rasty dalj XIX a.
surinko ir paskelbé Leipcigo universiteto profesorius Franzas Tetzneris'. Siy
dokumenty vokiski nuorasai ir komentuoti vertimai j lietuviy kalbg yra pub-
likuoti 1977 m. i$éjusiame lietuviskame Donelaic¢io Rasty rinkinyje2. Iki $iol
pirmasis Zinomas datuotas didesnés apimties Donelaicio tekstas buvo pra-
nesimas i sakyklos dél amtmono Bolco baznytinio suolo Tolminkiemio baz-
nycioje (1760)3.

Dabar pristatome Slaptajame valstybiniame Prisijos kultiiros paveldo ar-
chyve Berlyne (Geheimes Staatsarchiv Preussisches Kulturbesitz Berlin) $ios
publikacijos autorés surastg nezinoma dokumentgq. Tai vietinei Prisijos val-
dziai adresuotas Donelai¢io prasymas suteikti finansine parama dél 1747 m.
vasarg Tolminkiemio laukus nusiaubusios krusos. Dokumentas jristas byloje
In Sache des Pfarrer Donalitius in Tolmingkehmen wegen Vergiitung seines
erlittenen Hagel-Schadens (liet.: Tolminkiemio kunigo Donelaicio byla dél atly-
ginimo uz per krusq patirtus nuostolius), signattara: XX EM Abt. 55d Nr. 915,
Bd. 2. Bl. 56-58. Jis parasytas 1747 m. liepos 31 d. ir nusiystas Aukstiesiems
karaligkiesiems Lietuvos teismo rimams Jsrutyje. Tai ankstyviausias $iuo
metu Zinomas datuotas Donelaicio tekstas.

Dokumentas yra nuorasas, atliktas greiciausia teismo kanceliarijos ras-
tininko minétuose Teismo raumuose, originalas persiystas aukstesnei vietos
valdziai Gumbinéje. Teksto apimtis - trys puslapiai, kairioji lapo skiltis, kaip
jprasta, palikta tuscia vyresnybés rezoliucijoms jrasyti. Virutiniame desinia-
jame kampe pazyméta jteikimo Aukstiesiems teismo rimams data — 1747 m.
rugpjucio 5 d. Kairiajame kampe - Kopia (Nuorasas). Sutrumpintas kreipi-
nys Hochwohgeborener etc. (Jusy Prakilnybe ir t. t.) buvo budingas oficialiyjy
dokumenty nuorasams. Prasymas pasirasytas C. Donalitius, tafiau ne paties

prasytojo ranka; tai matyti palyginus parasa su poeto autografu.

t Altpreussische Monatsschrift, 1896, XXXIII, p. 19-35, 190-201; 1897, XXXIV, p. 282-287,
202-331, 409-441; 1899, XXXVI, p. 306-310; 1914, LI, p. 256-257; Franz Tetzner, Unsere
Dichter in Wort und Bild, 1896, VI, p. 17-31.

> Kristijonas Donelaitis, Rastai, red. komisija Kostas Korsakas (pirmininkas), Kostas Doveika,
Leonas Gineitis, Jonas Kabelka, Kazys Ulvydas, Vilnius: Vaga, 1977.

3 Ibid., p. 545-546.

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 38 KNYGA



Donelai¢io prasymas adresuotas Aukstiesiems karaliskiesiems Lietuvos
teismo ramams [srutyje, trumpiau vadinamiems Jsruties teismo kolegija (Ins-
terburgisches Justiz Collegium). Tai 1724 m. karaliaus Frydricho Wilhelmo I
jsteigta Ryty Prasijos valdzios jstaiga, jgaliota spresti [sruties ir gretimy ap-
skri¢iy gyventojy teisines problemas. Si institucija atliko tarpininkés vaidme-
nj tarp vietiniy gyventojy ir aukstesnés valdzios - Gumbinés karo ir domeny
ramy (Gumbinnen Kriegs-und Domdnen Kammer), jsteigty 1736 m. vietoje
iki tol veikusios Lietuvos deputacijos kolegijos (Deputationscollegium in Li-
thauen), ji administravo visa Lietuvos departamentg. Po Prasijos karalystés
vyriausybés Berlyne ir Ryty Prasijos oberprezidento, reziduojanc¢io Karaliau-
Ciuje, tai buvo auksciausia valdzia Lietuvos provincijoje. Donelaicio prasymas
su pridétu eksperty pasirasytu zalos jvertinimu j $ig vietinés valdzios jstaiga
Gumbinéje buvo persiystas i$ [sruties teismo raumy. Kaip rodo kiti Sioje by-
loje jristi dokumentai, Donelaic¢io praS§ymas su Gumbinés vietinés valdzios
lydimuoju rastu buvo siunc¢iamas toliau, auksc¢iausiajai instancijai, kontrolia-
vusiai vietinés valdZios institucijas. Tai Ryty Prasijos karo ir domeny ramai
(Konigsberger Kriegs- und Domdnen Verwaltung Ostpreussen), isteigti Ka-
raliauciuje 1723 m., vadinamoji Karaliskoji valdzia (Kénigliche Regierung),
Prisijos karalystés centrinés administracijos jstaiga. Tai buvo ir apeliaciné,
ir svarbesnius ekonominius bei administracinius sprendimus priimanti ins-
titucija. Ji, pavyzdziui, skirstydavo lésas Lietuvos provincijos bazny¢iy ir mo-
kykly statybai, rapinosi Ryty Prisijos Baznycios ir Karaliau¢iaus universiteto
kadry politika, administravo visg Ryty Praisijos departamentg. Nors valdZzios
hierarchijos turéjo buti grieztai paisoma, drasesni dvasininkai aplenkdavo
vietinés valdzios jstaigas ir pasiekdavo auksc¢iausiaja - karaliaus vyriausybe
Berlyne. Taip ne karta elgési ir Donelaitis, atkakliai kovojes su amtmonu
Ruigiu dél baznycios zemiy atskyrimo. Teikiant §j prasyma, subordinacijos
buvo nuosekliai laikytasi.

Dokumentas parasytas Frydricho II (DidZiojo) laiky Prasijos kanceliari-
nei kalbai btudingu stiliumi: standartiniai epitetai, ilgos sujungiamuyjy saki-

niy eilés, lotynisky Zodziy intarpai4, konkretus problemos iSdéstymas ir jos

4 Vokiskas tekstas parasytas gotiskais raSmenimis. Lotyni$kuose ir pranctaziskuose Zodziuose
kai kurios raidés uZrasytos antikva (pvz., pranc. ZodZiuose Direction taip uzrasyta D,
Soulagement - S), kitos - gotiskais raSmenimis, be to, germanizuojamos priesagos (pvz.:
Juppedditiret, intercediren, fuccesf). Tokia ,eklektika“ buvo badinga XVIII a. Prasijos
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pagrindimas eksperty i§vada, nuolankus prasytojo santykis su adresatu. Ta-
¢iau, palyginti su kitais Zinomais to meto oficialiaisiais rastais, Siame tekste
justi kur kas daugiau emocionalumo, jame tarsi girdéti poeto atodsiy.

Pragymas pradedamas Dievo vardu, tac¢iau ne jprasta formuluote: ,Vom
Gottes Gnaden® (,I$ Dievo malonés®), o neviltingu: ,,Durch ein géttliches
Verhangnis“ (,Per Dievo rastybe“). Toliau Dievas minimas dar tris kartus -
Jis maloningas, baudziantis ir visagalis, Jo keliai nezinomi ir pries§ Jj nevalia
murmeéti. Paslovinama ir krasto valdzia, esanti laipteliu Zemiau, teisinga ir
gailestinga, kuriai galima skystis ir sulaukti pagalbos. Pasiraso - nusiZzemines
prasytojas, ,nuolankiausias tarnas“. Siame raste keleta karty su uzuojauta
minimas ir Zemiausias socialinis visuomenés sluoksnis - kunigo samdoma
Seimyna ir kaimieciai. Atskleisdamas savo situacija, Donelaitis kelia ir jy
problemas: lygiai taip pat nukentéje nuo stichijos, jie pagrjstai praso atlygi-
nimo uz savo darba, o atlyginti reikia teisingai; krusai sunaikinus didele dalj
Zieminiy ir vasariniy javy, jie nepajégs islaikyti savo kunigo aukomis ir mo-
kesciais uz baznytinius patarnavimus, nes ,tik dziaugsis, jei, atidave duokle,
patys galés varganai pramisti“. Todél Donelaitis praso [sruties Teismo ramy
tarpininkauti, kad Gumbinés karo ir domeny ramai skirty jam finansine pa-
rama i$ baznytinés kasos, kad galéty ,bent jau teisingai atlyginti Seimynai®
Atidumas ir démesingumas paprastam kaimo Zmogui, susitapatinimas su
jo rupesciais oficialaus pobudzio rastuose Prisijos rastvedyboje buvo itin
nejprastas reiskinys.

Dvasinio ganytojo ir paprasty Zmoniy prieraiSumas buvo abipusis. Donelaitj
parapijieciai gerbé ir myléjo, tai teko pripazinti net jo pik¢iausiam oponentui,
amtmonui Teofiliui Ruigiui. Oficialiame raste, adresuotame Gumbinés karo
ir domeny ramams, 1775 m. gruodzio 15 d. Ruigys su ironija rasé: ,Tai, kas
jam bus teisinga, negali ir jiems bati neteisinga [...], todél taip ir buna, kad kai
tik kunigas sako taip, jie irgi linksmai sako taip, ir vice versas - aklai paskui jj

murma ne, net nepagalvoje, ar reikalas teisingai sprendziamas, ar ne.“® Kara-

kanceliarinei kalbai iki pat XIX a., kai pradéta rapintis vokieciy kalbos grynumu. Perrage
lotyniski ir prancazis$ki Zodziai i$verciami ir i$skiriami kursyvu, i$nasose pateikiami
atitikmenys i$ originalo.

5 atvirksciai (lot.)

Amtmono Teofilio Ruigio 1775 m. gruodzio 15 d. rastas Gumbinés karo ir domeny ramams;

vertimas publikuotas: Kristijonas Donelaitis, op. cit., p. 455.
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liauciaus universiteto profesorius Martynas Liudvikas Réza, rinkes Donelaic¢io
amzininky atsiminimus poeto biografijai, pratarméje leidiniui Metai lako-
nigkai pastebéjo: ,[Donelaitis] gyveno dorai patriarchaliskai ir buvo mylimas
savo parapijie¢iy.“?

Cia pateikiamame Donelai¢io raste galima jzvelgti kunigo - tikio prizii-
rétojo — kolizija, kuri iskildavo daugeliui lietuviy rastijos karéjy, pradedant
Martynu Mazvydu XVI amziuje. Donelaitis pripazjsta, kad kunigo tarnysté
yra sunki, taciau kur kas sunkesne nasta jis laiko privaloma tkininkavima.
Savo tarnyba kantoriumi Stalupénuose pradéjes Donelaitis dar nebuvo uz-
verstas tikio darbais, nes klebonijos Zemémis ir tikiu rapinosi vietinis kunigas.
1743 m. Donelaitis gavo kunigo $ventimus, j Tolminkiemj atvyko bidamas
29 mety viengungis ir, ¢ia jsikares, vedé Stalupény rektoriaus nasle. Kunigy
zmonos btuidavo sumanios pagalbininkés buityje. Donelai¢io Zzmona, uzau-
gusi Geldapés mieste, teiséjo Seimoje, vargu ar buvo tvirta atrama tkyje ku-
nigui-poetui. Nors Donelaitis tkininkavo pakankamai sékmingai, neeiliniai
praktiniai jo gabumai atsiskleidé kitose srityse — organizuojant statybos dar-
bus (po gaisro suremontuota mokykla, restauruota klebonija, suprojektuoti
ir pastatyti nasliy namai, per vienus metus i§dygo muriné bazny¢ia) ir savo
malonumui konstruojant optinius bei mechaninius prietaisus (mikroskopus,
barometrus, termometrus, laikrodZius ir net fortepijonus). Laisvas valandéles
Donelaitis, kaip minéjo laiskuose bic¢iuliams, mielai praleisdavo priziaréda-
mas soda, rasdavo laiko ir poezijai.

Ryty Prasijoje klebonui priklausé 4 tbai Zemés (tibg sudaré 30 margy,
t.y. 7,5 hektaro), tac¢iau Tolminkiemio klebonas valdé dar penktajj, vadina-
majj nasliy, Giba, skiriama nasléms islaikyti. Sis ibas buvo nuomojamas, o
i$ nuomos gautas lésas Donelaitis ketino panaudoti nasliy namy statybai.
I$ tkio gaunamos pajamos leisdavo prasimaitinti kunigui ir jo $eimynai.
Taciau, istikus stichinéms nelaiméms (liadiai, sausrai, krusai, speigui), tek-
davo kreiptis pagalbos j vyresnybe. Minima gamtos neganda - smarki kru-
$a - uzgriuvo Tolminkiemj, kai Donelaitis ¢ia kunigavo ketvirtus metus. Sia-

me raste Donelaitis guodziasi, kad Ziema liks be duonos, o pragyvenimui

7 Vorbericht, in: Das Jahr in vier Gefingen, ein lindliches Epos, aus dem Litthauifchen des
Chriftian Donaleitis, genannt Donalitius, in gleichem Versmaaf$ ins Deut{che tibertragen
von D. L. J. Rhefa, Prof. d. Theol. Kénigsberg 1818, gedruckt in der Konigl. Hartung{chen
Hofbuchdrukkerei, p. VIII.
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metams reikia maziausiai 100 Sefeliy grady (Sefelis Prasijoje sudaré beveik 55
nebelieka ir kunigui numatytos mazdaug 50 reichstaleriy algos. Matyt, tokios
sumos tikéjosi Donelaitis i§ baznytinés kasos, kurig tvarké baznytiné kolegija
(Kirchen Collegium).

Donelaicio prasymas buvo per tris dienas apsvarstytas [srutyje ir su nuos-
toliy aprasymu bei jvertinimu, pridéjus Jsuties teismo tarpininkavimo rasta,
kuriuo rekomenduota atlyginti nuostolius, persiystas j Karaliauc¢iy.

Sioje archyvinéje byloje jristi kiti su Donelai¢io prasymu susije dar neis-
Sifruoti dokumentai:

1) Amtmono Baeringo rastas su stichijos padaryty nuostoliy kunigo Do-
nelaic¢io laukams jvertinimu, datuotas 1747 m. liepos 26 d., jteiktas [sruties
teismui (XX EM Abt. 55d Nr. 915, Bd. 2. Bl. XX EM Abt. 55d Nr. 915, Bd. 2.
Bl. 56-56r);

2) Isruties teismo ramy rastas Karaliau¢iaus karo ir domeny ramams, da-
tuotas 1747 m. rugpjucio 9 d., adresatas gavo 1747 m. rugpjucio 21 d. (XX EM
Abt. 55d Nr. 915, Bd. 2. Bl. 57-57r1);

3) Rastas i§ Baznycios kolegijos Karaliauc¢iaus karo ir domeny ra-
mams, datuotas 1747 m. rugpjuacio 25 d. (XX EM Abt. 55d Nr. 915, Bd. 2.
Bl. 60);

4) Karaliaudiaus valdzios rastas Ryty Prusijos provincijos oberpreziden-
tui (pavaldziam tiesiogiai karaliui), datuotas 1747 m. rugséjo 27 d., adre-
satui pristatytas 1747 m. spalio 17 d. (XX EM Abt. 55d Nr. 915, Bd. 2.
Bl. 61-61r).

I$ Sios medziagos sunku spresti, kaip Donelai¢iui buvo atlyginti stichijos
padaryti nuostoliai, nes isliko ne visi dokumentai, ta¢iau intensyvus valdzios
jstaigy susirasinéjimas rodo, kad Donelaicio prasymas buvo isgirstas.

Donelai¢io asmenybei pazinti baty jdomis ir kitose bylose rasti nepu-
blikuoti rastai, kuriais jis kreipiasi j karaliskajq valdzia, prasydamas skirti
adjunkty. Vienas parasytas 1779 m. lapkri¢io 11 d., likus vos trims méne-
siams iki mirties (XX EM Abt. 55 d Nr. 920, Bl. 8-9. Die Pfarr. Adjunctur in
Tolmingkehmen betr. 1779-1780 [Dél kunigo adjunkto Tolminkiemyje, 1779~
1780]; antrasis - datuotas 1780 m. sausio 4 d., iki mirties likus vos pusantro

ménesio. Tie dokumentai dar laukia tyréjy démesio.
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Nuosirdziai dékoju Dariui Barasai, padéjusiam perskaityti sunkesnes ¢ia
publikuojamo rankrascio vietas, ir Daliai Dilytei, identifikavusiai prancazis-

kus ir germanizuotus lotyniskus Zodzius.
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PERRASAS

[BL. 56] Praes[entatum] d. 5. Aug[ust] 1747
Copia
Hochwohlgeborener etc.
Durch ein gottliches Verhdangniis haben mit ihren vielen aus
diefer Gemeine diefes Jahr gleich nach der Korn-Bliithe durch
einen heftigen Hagel, so wohl an dem Winter als Sommer

getreide einen groffen Schaden erlitten, welcher meine

Umbf{tande in Anfehung [meiner i$hraukta] der leiblichen Nahrung

und Nothdiirft fehr herunter gefetzet hat. Eine weitlauftige
Landwirt{chaft eines Predigers bey feinem {chweren Officio
ist ohnedem {chon eine mithfame und befchwerliche Sache,
zumahlen wenn man das Commune bedenket, welches bey
allen folchen Landes arbeiten fich findet, dafd nehmlich ihre
forgfaltige infpektion, fonderlich su Sommers 3eiten
{chlechter Success zu hatten gleichwohl aber die Arbei=
ter ihr verdiingenes richtig abfordern. Kan man aber
bey allem dem nur einem jeden gerecht werden,
und auch dabey ein kiimmerliches Auskommen vor fich
behalten, fo nimmt man folches von der giitigen Hand Got=
tes und der Gnade einer Landes Obrigkeit mit vielem
Dank an, und ift dabey zufrieden. Wenn aber allerley Scha=
den und Ungliicksfélle auf Zulaffung Gottes rationem
subsistendi rauben und man fehen muf, das alle an=
gewandte Miihe und Arbeit vergeblich gefchehen, {o fe=
tzet es allerley Bekimmerniifde. Man denket swar frey=
lich auch vor folche 3iichtigungen der verborgenen Directi=
on Gottes, man pflegt aber auch Einer gnddigen Landes=

[BL. 571 Obrigkeit feine Noth nicht ohne Effect der Barmhertzigkeit
zu klagen, ohne die Wege Gottes damit 3u tadeln und
ihn felbst 3u beleidigen. Und diefes ift es, was ein unter=
thaniger Knecht hiemit zur allergniddigsten Consideration

vorzulegen fich erkithnen wollen. Das meine Umbf{tdn=
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de durch den gefchehenen Hagel Schaden {chlecht gewor=
den, habe mit einem Amts Attest, welches auf eine ge=
wiffenhafte Taxation einiger Amts gefchwohrnen er=
halten, documentiren follen. Ein Konigl[iches] Hochverord=
netes Littauifches Hof-Gericht, wird daraus gar leicht=
und fatfahm abnehmen koénnen, daf$ ich nach Abziige der
bevorftehenden Winter-Ausfaat, dieses Jahr nicht das
Brodt haben werde, indem das Gefinde 3um Unterhalt,
zum allerwenigften, und wenn ich mich auch noch fo gerin=
ge einrichte, tiber 100 Scheffel haben muf3, welches aus
der Erfahrung habe, wo {oll dann der Lohn herkommen,
welcher auch nahe an 50 Rtlr. erfordert. 3war kénten
dagegen die accidentien und Calende confideriret
werden, allein was habe ich auch davon mir vor eine
Hiilfe 3u verfprechen, da bald die halbe Gemeine glei=
chen Sachen auf dem Felde mit mir erlitten hat, dafd
alfo die meiften vom Gliick werden fagen konnen, wenn
fie nach Entrichtung der Onerum fich felbsten kummer=
lich erhalten werden. Habe alfo hiemit unterthanigft

[Bl. 58] bitten wollen, ein Konigl. Hochverordnetes Litthauifches
Hof-Gericht geruhe in Gnaden bey Einer Erlauchten Regie=
rung 3u intercediren, daf$ mir etwas nach allergnadigf{ten
Gutbefinden aus den Kirchen Mitteln zum Soulagement
fuppeditiret werde, damit wenigftens dem Gefinde in
etwas gerecht werden konnen. In Erwerbung einer
allergnadigften Erhorung erfterbe
Eines Konigl[ichen] Hochverordneten Litthauifchen Hof-Gerichts

unt[erthdnig]fter Knecht
C. Donalitius
Tolminkgehemen
den 31 ten July.
1747.
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VERTIMAS

[56] [t[eikta] 1747 m. rug[pjucio] 5 d.

Nuorasas

Jasy Prakilnybe ir t. t.

Per Dievo rustybe mes, kaip ir daugelis jasy [valdiniy], $ioje parapijoje
Siemet, vos tik perzydéjus gradiniams, dél smarkios krusos [iSdauZiusios] Zie-
minius ir vasarinius javus, patyréme dideliy nuostoliy, dél to Zymiai pablo-
géjo mano galimybés pramisti ir patenkinti kitas kaniskas reikmes. Rapintis
dideliu tkiu sunkias pareigas® vykdan¢iam kunigui jau ir taip yra nelengva
ir slegianti uzduotis, labiausiai kai visokiems lauko darbams susiburia ben-
druomené?, kurig reikia rapestingai priziuréti*°, o vasaros metg [yra] dar sun-
kiau', be to, darbininkai pagrjstai praso atlyginti uz jy tritisa. Jeigu tokioje
situacijoje pavyksta islikti kiekvienam teisingu ir dar §j ta pasilikti savo paties
skurdziam pragyvenimui, tai dékingi priimame tokig malone i$ gerojo Dievo
rankos, dékojame krasto Vyresnybei ir biname laimingi. Bet kai i$ Dievo valios
visokie nuostoliai ir bédos prapuldo miisy gerg*?, ir tenka pamatyti, kad visos
jdétos pastangos ir darbas nuéjo veltui, tada kyla dideliy rapesciy. Priimame
tai kaip Dievo valios siun¢iama bausme, taciau skubame guostis savo vargais
maloningajai krasto [57] Vyresnybei, sulaukdami jos gailestingy veiksmy'3,
nemurmédami dél nezinomy Auksciausiojo keliy*# ir jam nepriekaistauda-
mi. Siuo [ra$tu] nuolankus tarnas idrjsta atkreipti's maloninga Vyresnybés
démesj. Kad mano padétis dél krusos padaryty nuostoliy tapo bloga, turiu
paliudijimg*®, uz tam tikrg mokest;j'” surasytq keleto prisiekusiy atstovy. I$ to
dokumento Karal[i$kasis] Auks¢iausiasis Lietuvos teismas galés jsitikinti, kad,

atpyles gradus artéjanciai Ziemkenciy séjai, $iais metais duonos nebeturésiu,

8 Officio (lot.)

9 Commune (lot.)

°  Infpektion (germanizuotas pranc. inspection)

" Success[us] (lot.)

2 rationem subsistendi (lot.)

3 Effect[u] (lot.)

4 Direction (pranc.)

s Consideration (pranc.)

10 Attestfatio] (lot.), tadiau gali buti ir attestation (pranc.)
7 Taxation (pranc.)
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nes Seimynai iSlaikyti, o dar ir pa¢iam menkai pragyventi reikia maziausiai
100 Sefeliy, tai Zinau i$ savo patirties, tada i§ kur imti beveik 50 reichsta-
leriy algos? Tiesa, galéciau tenkintis'® 1éSomis, gaunamomis uz bazZnytinius
patarnavimus®, ir [nustatyto dydZio] parapijie¢iy aukomis®®, ta¢iau ko turiu
tikétis, kai beveik pusés parapijos laukai patyré tokius pat nuostolius kaip ir
as, daugelis tik dziaugsis, jei, atidave duokle**, patys galés varganai pramisti.
Todél $iuo [rastu] nuolankiausiai [58] prasau Karal[iS$kuosius] Aukstuosius
Lietuvos teismo ramus teiktis tarpininkauti*?, kad garbingoji Vyresnybé, ma-
loningai jvertinusi [padétj], suteikty>> man paramg** i§ baznycios kasos, ir
galéciau bent jau teisingai atlyginti $eimynai. Su viltimi, kad btsiu maloningai

isklausytas

Karaliskojo aukstojo Lietuvos teismo
nuolankiausias tarnas
C. Donalitius

Tolminkiemis, 1747 m. liepos 31 d.

®  Confideriret (germanizuotas lot. considerare)
1 Accidentien (germanizuotas lot. accidentia)
2 Calende (= lot. Calendae)

2 Onerum (lot.)

2> Intercediren (germanizuotas lot. intercedere)
3 Suppeditiret (germanizuotas lot. suppeditare)
2+ Soulagement (pranc.)
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